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RADETS BESLUT (EU) 2022/...

av den

om bemyndigande att inleda forhandlingar med Ukraina

om ett avtal om godstransporter pa vig

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 91 jam{ord med

artikel 218.3 och 218.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och
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av foljande skal:

(1) Forhandlingar bor inledas i syfte att inga ett avtal med Ukraina om godstransporter pa vig
(avtalet) 1 syfte att mildra de effekterna som Rysslands oprovocerade och oberittigade
militira aggression mot Ukraina har pa transportverksamheten.
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Mot bakgrund av de exceptionella och unika omsténdigheter som gor det nddvéndigt att
forhandla fram avtalet och i enlighet med fordragen ér det ldmpligt att unionen tillfalligt
utovar den relevanta delade befogenhet som den har tilldelats genom férdragen. Den
eventuella inverkan av detta beslut pa fordelningen av befogenheter mellan unionen och
medlemsstaterna bor dock vara strikt tidsbegriansad. Den befogenhet som utovas av
unionen pad grundval av detta beslut och det avtal som ska forhandlas fram inom ramen for
detta bor déarfor endast utévas med avseende pa avtalets tillimpningsperiod. Den delade
befogenhet som utdvas pé detta sitt kommer séledes inte ldngre att utévas av unionen nir
avtalet upphor att gilla. Utan att det paverkar unionens dvriga atgérder, och med forbehall
for att dessa unionsétgérder efterlevs, kommer denna befogenhet i enlighet med artikel 2.2
1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) aterigen att utdvas av
medlemsstaterna direfter. Vidare erinras det om att tillimpningsomrédet f6r unionens
befogenhet i detta beslut i enlighet med protokoll nr 25 om utdvandet av delade
befogenheter, fogat till fordraget om Europeiska unionen och EUF-fordraget, endast
omfattar de delar som regleras av detta beslut och inte hela omradet. Utdvandet av
unionens befogenhet genom detta beslut paverkar inte unionens och medlemsstaternas
respektive befogenheter i eventuella pagiende eller framtida forhandlingar om eller vid
pagéende eller framtida undertecknande eller ingdende av internationella avtal med nigot

annat tredjeland péd det omréadet.
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3) Kommissionen bor utses till forhandlare.

4) Forhandlingarna bor foras av kommissionen i samrad med radets arbetsgrupp for

landtransporter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

8467/22 MLB/cs
TREE.2

SV



Artikel 1

Kommissionen bemyndigas hdrmed att pa unionens vignar inleda férhandlingar om ett avtal med

Ukraina

om godstransporter pa vig (avtalet).

Artikel 2

Utovandet av unionens befogenhet enligt detta beslut och det framtida avtalet ska vara
begrénsat till avtalets tillimpningsperiod. Utan att det paverkar tillimpningen av unionens
ovriga atgirder och med forbehall for att dessa unionsatgérder efterlevs ska unionen efter
denna tillimpningsperiod omedelbart upphora att utdva denna befogenhet och
medlemsstaterna ska pa nytt utova sin befogenhet i enlighet med artikel 2.2 1

EUF-fordraget.

Utdvandet av unionens befogenhet enligt detta beslut ska inte padverka medlemsstaternas

befogenhet i eventuella padgdende eller framtida forhandlingar om eller vid pdgaende eller
framtida undertecknande eller ingdende av internationella avtal som avser godstransporter
pa viag med nagot annat tredjeland, eller med Ukraina med avseende pé perioden efter det

att avtalet har upphort att gélla.

Unionens utdvande av den befogenhet som avses 1 punkt 1 omfattar endast de delar som

regleras av detta beslut och forhandlingsdirektiven.
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4. Detta beslut paverkar inte unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter pa
omradet for godstransporter pa vig nér det géller andra aspekter dn de som omfattas av

detta beslut och forhandlingsdirektiven.

Artikel 3

Forhandlingarna ska foras pa grundval av radets forhandlingsdirektiv som éterfinns i addendumet
till detta beslut. Dessa forhandlingsdirektiv kan vid behov ses dver och vidareutvecklas beroende pé

hur forhandlingarna utvecklas.

Artikel 4

Forhandlingarna ska foras av kommissionen i samrad med radets arbetsgrupp for landtransporter,

som hiarmed utses till sirskild kommitté i den mening som avses i artikel 218.4 i EUF-fordraget.
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Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Artikel 5

Utfardat 1
Pa radets vignar
[.-]
Ordférande
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